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B+M

LEUCHTEN

Qualitat ist kein Zufall,
sie iIst Immer das Ergebnis
angestrengten Denkens.

Aristoteles

Im Dialog mit unseren Kunden und Handlern haben wir
viele wertvolle Beitrage und Anregungen gesammelt

und diese in eine zeitgemale Handschrift Gbertragen.

Die Positionierung von B+M Leuchten zukunftsweisend
auszurichten ist unser Anspruch an Design und Ferti-

gung in hochster Qualitat.

Dieses besondere Zusammenspiel von handwerklicher
Fertigung und Design gelingt nur in einer Manufaktur
unserer Grof3e mit dem notigen Engagement und dem
Willen neue Wege zu gehen, der unmittelbaren Nahe
zur Produktion und der Qualitat des Standorts Deutsch-
land.

So sind im letzten Jahr einige neue Produkte entstan-
den, die B+M Leuchten auf moderne Art interpretieren,

auf die wir sehr stolz sind.

Der bekannten Tradition und Detailliebe in den Ober-
flachen und der Qualitdt von B+M Leuchten bleiben wir

auch weiterhin verpflichtet.



B+M Leuchten -
Qualitat setzt sich durch.

Mit dieser Maxime haben wirim Laufe der Jahre zahlreiche
patentierte Losungen entwickelt, die sich in vielen unserer
Leuchten wiederfinden. Unsere Ideen und deren Umset-
zung im Detail arbeiten oft nur im Verborgenen und ver-
richten unbemerkt ihren Dienst, machen aber lber viele
Jahre den Unterschied aus. Neben der einzigartigen Quali-
tat ist es somit unsere kontinuierliche Innovationskraft, die
unsere Meisterstiicke immer wieder zu Liebhaberstiicken

avancieren lasst.




Messing matt/poliert Chintz
.6-.. .-20 schwarz

Chintz
..-23 weil}

Nickel matt/Chro
8O- .

Entwerfen Sie aus

Chintz
..-52 braun

verschiedenen Materialien
lhre individuelle Leuchte.

Zusammen mit unseren Design- und Stilberatern haben wir fir Sie eine
Auswahl an aktuellen Stoff-Farben getroffen. Diese in Kombination mit
unseren hochwertigen Oberflachen und unterschiedlichen Schirmformen

bietet zusatzliche Gestaltungsvarianten fiir |hren personlichen Einrich-

tungsstil. Unsere Textilschirme kommen aus eigener Schirmmanufaktur.
Wir garantieren somit eine erstklassige handwerkliche Verarbeitung und : .
bieten mit unserer neuen Kollektion viele Mdoglichkeiten der Individuali- 8 g ; - ,’__:'
sierung. ~ Leinen

- .-86 natur



und man muht sich fur das,
WaS man l.lebt | Erich Fromm




Mit viel Liebe zum Detail
und innovativen Funktionen.

Feine Metallprofile und ein edles Zusammenspiel verschiedener Oberfla-
chen geben der Serie STRIPE ihr ganz eigenstandiges Design. Als Pendel-
und Deckenleuchte bereichern sie jeden Wohnraum. Stufenlos hohenver-
stellbar, auf elegante Art und Weise - das sind unsere Leuchten der Serie
SWIFT. Der von B+M Leuchten neu entwickelte Verstellmechanismus ist
ein exzellentes Beispiel fur handwerkliches Kénnen in Verbindung mit

hochsten Designanspriichen.

Klassischer Uplighter, in moderner Formsprache neu definiert: das ist die
Serie CAVA - jetzt auch mit Glas. Als reiner Deckenfluter, als Leseleuchte,
oder in Kombination! Sie haben die Wahl. Die Vorziige modernster Tech-
nik, wie ,dimm to warm” sowie einer hohen Lichtleistung genieB3t unsere
Leseleuchte TIZIAN. Der filigrane Leuchtenkopf ist schwenkbar und in der

Hohe verstellbar.

Flexibel austauschbare Blenden und vielseitige Farbkombinationen sind
das Charakteristische der neuen Wandleuchte CURVE. Unsere innovative
Pendelleuchte MOVE, die sich individuell dem Bedarf anpasst, ist mit aus-

ziehbaren Seitenelementen ausgestattet und gibt es in vielen Farbkom-

binationen. Unsere Produkte werden weiterhin in Deutschland gefertigt.




Jede Leuchte ein Kunstwerk.

Die B+M Produkte stehen fiir eine harmonische Synthese aus elegantem und zeitgemafem
Design, praktischer Funktionalitat mit technischer Kompetenz. Es werden ausschlieBlich
individuelle Leuchten und Kleinserien vollstandig in detaillierter Handarbeit gefertigt -

made in Germany!

Die Kreativitat ist eine wichtige, treibende Kraft: Wir fertigen samtliche Leuchten im eige-
nen Hause nach eigenen Ideen - vom Entwurf Gber die Entwicklung und Fertigung bis hin
zur Endmontage und Verpackung - bei uns entsteht alles aus einer Hand. Fir die Herstel-
lung werden hochwertige Materialien wie massives Messing, Edelstahl und sowohl mund-
geblasene Opalgldser als auch eigens fir B+M entwickelte Schleudergldser verwendet.
Perfektes Oberflachenfinish bei Chrom, Messing und Nickel als auch absolute technische
Pré&zision garantieren ,wahre Kunstwerke". Ein Anspruch, den jeder unserer qualifizierten

Mitarbeiter gewissenhaft in seinen Aufgabenbereich lbertragt.

Auch bei den elektronischen Bauteilen kommt nur beste Qualitat ,Made in Germany” zum
Einsatz. Von den Vorstufen der Fertigung an wird jedes Produkt mehreren Qualitatskon-

trollen unterzogen, bevor es unsere Fertigungsstatte verlasst.




LEUCHTEN NACH PRODUKTKATEGORIEN
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STRIPE MOVE SEAL EASY ASTRA MOON II PALAIS LED SEDA
S.12-13 S.38-41 S. 43 S.45 S.50 S.56-58 S. 74 S.80
Deckenfluter
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CAVA ISTAR TRES PALAIS LED
S.29 S. 65 S. 67 S.77

Steh- und Leseleuchten
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STRIPE SWIFT CAVA TIMM STIX ASTRA MOON II TIZIAN SEDA
S. 16 S.21-25 S. 28 S.37 S. 47 S.53 S. 60 S.70-71 S.82-83

Tisch- und Hockerleuchten
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STRIPE SWIFT ASTRA MOON II PALAIS LED SEDA
S.15 S.20 S.53 S. 61 S.76 S. 81
Wandleuchten Deckenleuchten
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CURVE WINDECK MOON 11 PALAIS LED STRIPE CAVA ASTRA MOON 11 AURA
S.32-33 S.35 S. 60 S.75 S. 14,17 S.28 S. 51 S.59 S.85






Pendelleuchte

55546 -.. Messing matt/poliert
55549 -.. Nickel matt/Chrom

S.12

Deckenleuchte

93546 -.. Messing matt/poliert
93549 -.. Nickel matt/Chrom

S.17

Tischleuchte

13546 -.. Messing matt/poliert
13549 -.. Nickel matt/Chrom

S.15

Deckenleuchte Deckenleuchte

90546 -.. Messing matt/poliert 91546 -.. Messing matt/poliert
90549 -.. Nickel matt/Chrom 91549 -.. Nickel matt/Chrom

S.14 S.14

STRIPE

Pendelleuchte

50546 -.. Messing matt/poliert
50549 -.. Nickel matt/Chrom

S.13

Chintz
..-20 schwarz

T — ' Chintz
4 -\ 4 ..-23 weil}

Chintz
..-52 braun

~ Leinen
..-8§ natur

Grundmaterial: Edelstahl, Aluminium
und Messing

Schirm: Chintz, Leinen

dl’ Form: © Q

Stehleuchte

71546 -.. Messing matt/poliert
71549 -.. Nickel matt/Chrom

S.16

STRIPE 11
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SEIPINEE

1 Pendelleuchte oval

A Abb. 1
55549-52 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe braun

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, 3000 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

hohenverstell- und aushangbar

Hohe: 950 - 1200 mm

Deckenbefestigung (L x B x H ): 535 x 58 x 50 mm

Breite: 970 mm, Schirm: 970 x 180 x 90 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-58), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

STRIPE

CRI

290 J [:: o

2 Pendelleuchte oval

A Abb. 2
55546-23 Messing matt/poliert, Schirmfarbe weif3

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, 3000 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

hohenverstell- und aushangbar

Hdhe: 950 - 1200 mm

Deckenbefestigung (L x B x H ): 535 x 58 x 50 mm
Breite: 970 mm, Schirm: 970 x 180 x 90 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-58), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+
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K] Pendelleuchte rund

A Abb. 3
50549-80 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe grau

Leuchtmittel: 1 x 21 W LED, 2100 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

hohenverstell- und aushangbar

Hohe: 950 - 1200 mm

Deckenbefestigung (@ x H ): 200 x 45 mm

Breite: @ 450 mm, Schirm: @ 450 x 130 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

I
ASOMIES

4 Pendelleuchte rund

A Abb. 4
50546-20 Messing matt/poliert, Schirmfarbe schwarz

Leuchtmittel: 1 x 21 W LED, 2100 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

hohenverstell- und aushangbar

Hohe: 950 - 1200 mm

Deckenbefestigung (@ x H ): 200 x 45 mm
Breite: @ 450 mm, Schirm: @ 450 x 130 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)
Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

STRIPE

13
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1 Deckenleuchte

A Abb. 1
90546-23 Messing matt/poliert, Schirmfarbe weif3

90549-.. wie Abb. 1 jedoch Nickel matt/Chrom
3 x E27 max. je 29 W (LED)

Hohe: 165 mm, Durchmesser: 400 mm
Deckenbefestigung: @ 205 mm

Schirm: @ 360 x 100 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

STRIPE

2 Deckenleuchte

A Abb. 2
91549-56 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe beige

91546-.. wie Abb.2 jedoch Messing matt/poliert

4 x E27 max. je 29 W (LED)

Hohe: 165 mm, Durchmesser: 500 mm
Deckenbefestigung: @ 205 mm

Schirm: @ 440 x 100 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weiB3 (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar




3 Tischleuchte oval

A Abb. 3
13549-52 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe braun

1 x E27 max. 6 W (LED)

Hohe: 450 mm

StandfuB: 190 x 100 mm

Schirm inkl. Streben: 290 x 180 x 180 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),

beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)
Schirm mit Dach
Tastdimmer

4 Tischleuchte oval

A Abb. 4
13546-56 Messing matt/poliert, Schirmfarbe beige

1 x E27 max. 6 W (LED)

Hohe: 450 mm

Standfuf3: 190 x 100 mm

Schirm inkl. Streben: 290 x 180 x 180 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),

beige (-586), grau (-80), Leinen (-86)
Schirm mit Dach
Tastdimmer

STRIPE

15
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1 Stehleuchte oval

A Abb. 1
71549-80 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe grau

1 x E27 max. 29 W (LED)

Hohe: 1550 mm

Standfuf3: 380 x 260 mm

Schirm inkl. Streben: 470 x 300 x 300 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),

beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)
Tastdimmer

STRIPE

2 Stehleuchte oval

A Abb. 2
71546-86 Messing matt/poliert, Schirmfarbe Leinen, natur

1 x E27 max. 29 W (LED)

Hohe: 1550 mm

Standfuf3: 380 x 260 mm

Schirm inkl. Streben: 470 x 300 x 300 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-586), grau (-80), Leinen (-86)

Tastdimmer
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K] Deckenleuchte oval

A Abb. 3
93549-52 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe braun

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, 3000 Lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 145 mm, Ausladung: 970 mm
Deckenbefestigung: 430 x 52 mm

Schirm: 970 x 180 x 90 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

cri |[BM
5 |5 O ||

4 Deckenleuchte oval

A Abb. 4
93546-80 Messing matt/poliert, Schirmfarbe grau

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, 3000 lm, 2700 K

LED austauschbar bei B+M

Hohe: 145 mm, Ausladung: 970 mm
Deckenbefestigung: 430 x 52 mm

Schirm: 970 x 180 x 90 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-586), grau (-80), Leinen (-86)

Abdeckung: Acrylglas

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

STRIPE 17






Messing matt/pol
G-

Nickel matt/Ch
8-

..-20 schwarz

Chintz
..-23 weil

L ?

-l
Hockerleuchte Stehleuchte
16126-..-.. Messing matt/poliert 75126-..-.. Messing matt/poliert Ghints
16129-..-.. Nickel matt/Chrom 75129-..-.. Nickel matt/Chrom .-56 beige
S.20 s.21
Chintz
";.Iul '.'.-Il—_EIiO' grau_

Leinen

..-86 natur
-

zylindrisch
] \- L-..
Leseleuchte Stehleuchte mit Lesearm
61126 Messing matt/poliert 72126-..-.. Messing matt/poliert
61129 Nickel matt/Chrom 72129-..-.. Nickel matt/Chrom
S.22-23 S.24-25 Grundmaterial: Edelstahl, Aluminium

und Messing

SWIFT 19
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1 Hockerleuchte zylindrisch

A Abb. 1
16129-Z2-20 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe schwarz

1 x E27 max. je 29 W (LED)

Hohe: 610-790 mm

StandfufBB: @ 220 mm

Schirm zylindrisch (@ x H): 350 x 190 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),

beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)
Tastdimmer
stufenlos hohenverstellbar

il Iﬁ

2 Hockerleuchte konisch

A Abb. 2
16126-K-56 Messing matt/poliert, Schirmfarbe beige

1 x E27 max. je 29 W (LED)

Hohe: 630-820 mm

Standfufl: @ 220 mm

Schirm konisch (0 x @ x H): 350 x 290 x 220 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-586), grau (-80), Leinen (-86)

Tastdimmer

stufenlos hohenverstellbar
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K] Stehleuchte zylindrisch

A Abb.3
75129-Z-56 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe beige

1 x E27 max. 29 W (LED)

Hohe: 1550 - 2100 mm

Standfuf3: @ 300 mm

Schirm zylindrisch (@ x H): 400 x 350 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),

beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)
Tastdimmer
stufenlos hohenverstellbar

Bl
’ B |l Iﬁ

4 Stehleuchte konisch

A Abb. 4
75126-K-23 Messing matt/poliert, Schirmfarbe weil3

1 x E27 max. 29 W (LED)

Hohe: 1550 - 2100 mm

Standfufl: @ 300 mm

Schirm konisch (@ x @ x H): 500 x 400 x 350 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),

beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)
Tastdimmer
stufenlos hohenverstellbar

21
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1 Leseleuchte 2 Leseleuchte

A Abb. 1 A Abb.?2
61129 Nickel matt/Chrom 61126 Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 1 x 8 W LED, 1500 lm, 2700 K Leuchtmittel: 1 x 8 W LED, 1500 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M LED austauschbar bei B+M

Hohe: 900 - 1500 mm Hohe: 900 - 1500 mm

Ausladung: 420 mm Ausladung: 420 mm

StandfuBB: @ 260 mm StandfufBB: @ 260 mm

Reflektor: @ 110 mm Reflektor: @ 110 mm

Tastdimmer Tastdimmer

stufenlos hohenverstellbar, Leuchtkopf drehbar stufenlos hohenverstellbar, Leuchtkopf drehbar
Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+ Energieeffizienzklasse A+
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Lesearm

1 Stehleuchte konisch, mit Lesearm

A Abb. 1
72126-K-52 Messing matt/poliert, Schirmfarbe braun

Oberlicht: 1 x E27 max. 29 W (LED)

Lesearm: 1 x 8 W, 1500 lm, 2700 K (integriert)

Hohe: 1820 mm

Lesearm Ausladung: 420 mm, hohenverstellbar 900 - 1400 mm
StandfufB3: @ 300 mm

Schirm konisch (0 x @ x H): 500 x 400 x 350 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weif3 (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Tastdimmer

Lesearm hohenverstellbar, schwenkbar,

getrennt dimmbar, Energieeffizienzklasse A+

24 SWIFT
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Lesearm

2 Stehleuchte zylindrisch, mit Lesearm

A Abb. 2
72129-Z2-20 Nickel matt/Chrom, Schirmfarbe schwarz

Oberlicht: 1 x E27 max. 29 W (LED)

Lesearm: 1 x 8 W, 1500 lm , 2700 K (integriert]

Hohe: 1820 mm

Lesearm Ausladung: 420 mm, hohenverstellbar 900 - 1400 mm
StandfufB3: @ 300 mm

Schirm zylindrisch (@ x H): 400 x 350 mm
Schirmfarben: schwarz (-20), weiB3 (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Tastdimmer

Lesearm hohenverstellbar, schwenkbar,

getrennt dimmbar, Energieeffizienzklasse A+

25
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Leseleuchte

61166 Messing matt/poliert
61169 Nickel matt/Chrom

S. 26,28

Deckenleuchte

90166 Messing matt
90169 Nickel matt

S.28

ES

Deckenfluter

81166 Messing matt/poliert
81169 Nickel matt/Chrom

S.29

S

B

Deckenfluter mit Lesearm

83166 Messing matt/poliert
83169 Nickel matt/Chrom

S.29

Grundmaterial: Edelstahl, Aluminium
und Messing

Glas: Glas weif} glanzend

Form:

~—~

LED integriert, austauschbar

CAVA 27
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1 Deckenleuchte

A Abb. 1
90169 Nickel matt

ohne Abb.
90166 wie Abb. 1, jedoch Messing matt

Leuchtmittel: 1 x 39 W LED, 4190 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 85 mm
Deckenbefestigung: 200 x 200 mm
Glasmaf: 450 x 450 mm, weil}
extern dimmbar
Energieeffizienzklasse A+

BM :
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A+

2 Leseleuchte

A Abb.2
61169 Nickel matt/Chrom

Abb. Seite 26
61166 Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 1 x 13 W LED, 1500 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: max. 1400 mm, verstellbar
Standfuf3: 230 x 230 mm

Reflektor: 140 x 85 x 16 mm

mit Tastdimmer

Lesearm hohenverstellbar, schwenkbar
Netzteil mit Steckverbinder, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+
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3 Deckenfluter

A Abb.3
81169 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
81166 wie Abb. 3, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 1 x 36 W LED, 4500 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1820 mm

Standfuf3: 300 x 300 mm

Glasmaf: 420 x 420 mm, weil}

Tastdimmer

Ober- und Unterlicht getrennt schalt- und dimmbar
Netzteil mit Steckverbinder, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

B et gl 5] A

Lesearm Oberlicht

4 Deckenfluter mit Lesearm

A Abb. 4
83166 Messing matt/poliert

ohne Abb.
83169 wie Abb. 4, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: Oberlicht: 1 x 36 W LED, 4500 lm, 2700 K
Lesearm: 1 x 13 W LED, 1500 lm, 2700 K

LED am Leselicht austauschbar bei B+M

LED am Oberlicht austauschbar

Hohe: 1820 mm, Standfuf3: 300 x 300 mm

GlasmaB: 420 x 420 mm, weil

Lesearm hohenverstellbar und schwenkbar

mit Tastdimmer getrennt dimmbar

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar

Energieeffizienzklasse A+
CAVA






einfaches Austauschen
durch magnetische Befestigung

Messing matt

.6-..
- .
I |
Nickel matt
S oy, 4] 9_
Wandleuchte Wandleuchte black velour
25862-.. black velour/black velour 25866-.. Messing matt/Messing matt

S.32 S.33

-r‘ T -

I I Messing matt
6-..

| S -4 - N

Nickel matt
Wandleuchte Wandleuchte o~ ..

25869-.. Nickel matt/Kupfer 25869-.. Nickel matt/Nickel matt
black velour
S.32 S.33 2.
Kupfer matt
Grundmaterial: Aluminium Se: ..
Abdeckung: Flachglas weif3 glanzend

Form: O

LED integriert, austauschbar

CURVE 31
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1 Wandleuchte

A Abb. 1
25862-2 black velour/black velour

Leuchtmittel: 1 x 12 W LED, 200 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Breite: 320 mm

Ausladung: 85 mm

Hohe: 170 mm

Glas: Flachglas weif3

Blendenfarben: black velour (-2), Kupfer (-3),
Messing matt (-6), Nickel matt (-9)

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

CURVE

BN [
J@‘

2 Wandleuchte

A Abb.?2
25869-3 Nickel matt/Kupfer

Leuchtmittel: 1 x 12 W LED, 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Breite: 320 mm

Ausladung: 85 mm

Hohe: 170 mm

Glas: Flachglas weiB

Blendenfarben: black velour (-2), Kupfer (-3),
Messing matt (-6), Nickel matt (-9)

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+
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3 Wandleuchte

A Abb.3
25869-9 Nickel matt/Nickel matt

Leuchtmittel: 1 x 12 W LED, 200 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Breite: 320 mm

Ausladung: 85 mm

Hohe: 170 mm

Glas: Flachglas weif3

Blendenfarben: black velour (-2), Kupfer (-3),
Messing matt (-6), Nickel matt (-9)

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

@I 2

4 Wandleuchte

A Abb. 4
25866-6 Messing matt/Messing matt

Leuchtmittel: 1 x 12 W LED, 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Breite: 320 mm

Ausladung: 85 mm

Hohe: 170 mm

Glas: Flachglas weiB

Blendenfarben: black velour (-2), Kupfer (-3),
Messing matt (-6), Nickel matt (-9)

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

CURVE

33




WINDECK LED

Wandleuchte

25966 Messing matt
25967 Nickel matt

S.35

34 WINDECK LED

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

Abdeckung: Flachglas wei3 glanzend

Form: O

LED integriert, austauschbar
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1 Wandleuchte

A Abb. 1
25966 Messing matt

Leuchtmittel: 1 x 12 W LED, 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Breite: 340 mm

Ausladung: 70 mm

Hohe: 106 mm

Glas: Flachglas weif} glanzend
Energieeffizienzklasse A+

=

@I 2

2 Wandleuchte

A Abb. 2
25967 Nickel matt

Leuchtmittel: 1 x 12 W LED, 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Breite: 340 mm

Ausladung: 70 mm

Hohe: 106 mm

Glas: Flachglas weif} glanzend
Energieeffizienzklasse A+

WINDECK LED

35




TIMM

Messing matt
6=

Nickel matt,
&)

Chintz
..-20 schwarz

Chintz
..-23 weil}

Chintz
..-52 braun

L

B

Leinen
..-86 natur

36 TIMM

Stehleuchte

73416-.. Messing matt/poliert
73419-.. Nickel matt/Chrom

S.37

Grundmaterial:

Schirm:

Form:

Messing, Edelstahl

Chintz, Leinen

O



1 Stehleuchte

A Abb. 1
73416-23 Messing matt/poliert, Schirmfarbe weil3

ohne Abb.
73419-.. wie Abb. 1, jedoch Nickel matt/Chrom

1 x E27 max. 29 W (LED)
Hohe: 1570 mm

Standfufl: @ 580 mm

Schirm: @ 450 x 300 mm

Schirmfarben: schwarz (-20), weif (-23), braun (-52),
beige (-56), grau (-80), Leinen (-86)

Tastdimmer







MOVE

Messing matt
6.

Nickel matt
8-

black velour
L2-..

Messing matt
G-

——

Pendelleuchte Nickel matt
..

55287..-.. black velour/Nickel matt

black velour
S.38-41 L2-..

Kupfer matt
o

MOVE 39
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1 Pendelleuchte

A Abb. 1
552872-9 black velour/Nickel matt

Leuchtmittel: 1 x 32 W LED, 4500 lm, 2700 - 4000 K
LED austauschbar bei B+M

hohenverstellbar und aushangbar

Hohe: 950 - 1200 mm

Deckenbefestigung: 535 x 58 x 50 mm

Leuchtkorper: 25 x 55 x 1450 - 1800 mm, ausziehbar
Smart-White-Technologie

mit Tastdimmer

Energieeffizienzklasse A+

einfaches Justieren der Schienen
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Pendelleuchte

550879 Nickel matt/Chrom

S.43

SEAL

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

Abdeckung: Acrylglas

Form: \

LED integriert, austauschbar



Oberlicht + Unterlicht

BM [
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Pendelleuchte

A Abb. 1
550879 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel:

Oberlicht: 2x 6 W LED, je 720 lm, 2700 K
Unterlicht: 3x 6 W LED, je 720 lm, 2700 K
Ober- und Unterlicht getrennt dimmbar
Hohe: 1050 - 1150 mm, einstellbar

Deckenbefestigung: 530 mm
Leuchtkorper: 34,5 x 17,5 x 1220 mm oval
mit Sensordimmer

Energieeffizienzklasse A+
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Oberlicht

e
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Pendelleuchte

551879 Nickel matt/Chrom

S. 45

EASY

Grundmaterial: Messing, Edelstahl
Abdeckung: Acrylglas

Form: —

LED integriert, austauschbar



Oberlicht + Unterlicht
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1 Pendelleuchte

A Abb.1
551879 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel:

Oberlicht: 2 x 6 W LED, je 720 lm, 2700 K
Unterlicht: 4 x 6 W LED, je 720 lm, 2700 K
Ober- und Unterlicht getrennt dimmbar

LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1050 - 1150 mm, einstellbar
Deckenbefestigung: 530 mm
Leuchtkorper: 30 x 15 x 1360 mm
mit Sensordimmer
Energieeffizienzklasse A+




STIX

Stehleuchte Grundmaterial: Messing, Edelstahl

759089 Nickel matt/Chrom LED integriert, austauschbar
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1 Stehleuchte

A Abb. 1
759089 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 6 W LED, 720 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe Standrohr: 1150 mm

StandfuB: @ 240 mm

Ausladung: maximal 600 mm

Leuchtkorper: 30 x 10 x 340 mm
Leuchtkorper dreh- und kippbar

mit Tastdimmer im Standrohr

Standful3 ist drehbar

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+
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Pendelleuchte Deckenleuchte
580126 Messing matt/poliert 930126 Messing matt/poliert
580129 Nickel matt/Chrom 930129 Nickel matt/Chrom
S.50 S. 51
TL
T

A

Tischleuchte Stehleuchte

130126 Messing matt/poliert 750126 Messing matt/poliert
130129 Nickel matt/Chrom 750129 Nickel matt/Chrom
S.53 S.52,53

Deckenleuchte

970126 Messing matt/poliert
970129 Nickel matt/Chrom

S. 51

Grundmaterial: Messing, Edelstahl,
Aluminium

Glas: Glas weif} glanzend

Form: Q e

LED integriert, austauschbar

ASTRA 49
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1 Pendelleuchte

A Abb. 1
580129 Nickel matt/Chrom

A Abb. 2
580126 Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 4 x 6,5 W LED, 2720 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

hohenverstell- und aushangbar

Hohe: 950 - 1200 mm, Breite: 860 mm
Glas: @ 150 mm, Glas weiB glanzend
Deckenbefestigung: 305 x 54 mm
extern dimmbar
Energieeffizienzklasse A+

ASTRA
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K] Deckenleuchte

A Abb.3
930129 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
930126 wie Abb. 3, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 13 x 4,8 W LED, 6240 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 185 mm, Ausladung: @ 800 mm
Glas: @ 150 mm, Glas weiB glanzend
Deckenbefestigung: @ 160 mm

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

BM
gg(; j @ Lo

4 Deckenleuchte

A Abb. 4
970126 Messing matt/poliert

ohne Abb.
970129 wie Abb. 4, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 7 x 4,8 W LED, 3360 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 185 mm, Ausladung: @ 580 mm

Glas: @ 150 mm, Glas weif} gldnzend
Deckenbefestigung: @ 160 mm

extern dimmbar

Energieeffizienzklasse A+

51
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1 Tischleuchte

A Abb. 1
130129 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
130126 wie Abb. 1, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 1 x 6,5W LED, 680 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 255 mm, StandfufB: @ 90 mm

Glas: @ 150 mm, Glas weif} glanzend

mit Schnur-Tastdimmer

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

BM o
£50 5 .||II|||||| f}% o

2 Stehleuchte

A Abb. 2
750129 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
750126 wie Abb. 2, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 3x 6,5W LED, 2040 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1490 mm, Standfuf3: @ 205 mm

Glas: @ 150 mm, Glas weif} gldnzend
Ausladung: @ 270 mm

mit Tastdimmer im Zierteil

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

ASTRA

53
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Pendelleuchte

58966 Messing matt/poliert
58969 Nickel matt/Chrom

S.56

 ——.

Pendelleuchte

50966 Messing matt/poliert
50969 Nickel matt/Chrom

S.58

. '8
=="

Tischleuchte

10966 Messing matt/poliert
10969 Nickel matt/Chrom

S. 61

Pendelleuchte

506969 Nickel matt/Chrom

S.57

Deckenleuchte

90086 Messing matt
90087 Nickel matt

S.59

-

Tischleuchte

13966 Messing matt/poliert
13969 Nickel matt/Chrom

S.61

Pendelleuchte

54966 Messing matt/poliert
54969 Nickel matt/Chrom

S.57

NS
Stehleuchte

75966 Messing matt/poliert
75969 Nickel matt/Chrom

S. 60

MOON I

Pendelleuchte

56966 Messing matt/poliert
56969 Nickel matt/Chrom

S.58

(fm

Wandleuchte

21966 Messing matt/poliert
21969 Nickel matt/Chrom

S. 60

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

Glas:

Form:

Glas weill matt

Y

LED integriert, austauschbar

MOON Il

55
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1 Pendelleuchte

A Abb. 1
58969 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, je 200 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar
Deckenbefestigung: 1000 x 52 mm

Glas: @ 160 mm, Glas weifl matt

Energieeffizienzklasse A+

MOON Il

N EISIBACS

2 Pendelleuchte

A Abb. 2
58966 Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, je 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar
Deckenbefestigung: 1000 x 52 mm

Glas: @ 160 mm, Glas weifl matt
Energieeffizienzklasse A+
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K] Pendelleuchte

A Abb. 3
506969 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, je 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar
Deckenbefestigung: 1400 x 52 mm

Glas: @ 200 mm, Glas weifl matt

Pendel seitlich verschiebbar
Energieeffizienzklasse A+

N ETISIBACS

4 Pendelleuchte

A Abb. 4
54966 Messing matt/poliert

ohne Abb.
54969 wie Abb. 4, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 2 x 8,4 W LED, je 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar
Deckenbefestigung: 430 x 52 mm

Glas: @ 160 mm, Glas weifl matt
Energieeffizienzklasse A+

MOON I

57
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1 Pendelleuchte

A Abb. 1
56969 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
56966 wie Abb. 1, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, je 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar
Deckenteller: @ 400 mm
Deckenbefestigung: @ 205 mm
Glas: @ 160 mm, Glas weifl matt
Energieeffizienzklasse A+

MOON Il
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2 Pendelleuchte

A Abb. 2
50969 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
50966 wie Abb. 2, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 21 W LED, 2100 (m, 2700 K
Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar
Deckenbefestigung: @ 160 mm

Glas: @ 360 mm, Glas weifl matt
Energieeffizienzklasse A+
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K] Deckenleuchte

A Abb.3
90086 Messing matt

ohne Abb.
90087 wie Abb. 3, jedoch Nickel matt

4 x E27 max. je 29 W (LED)
Hohe: 170 mm

Deckenbefestigung: @ 100 mm
Glas: @ 530 mm, Glas weifl matt

MOON Il

59
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1 Stehleuchte

A Abb. 1
75966 Messing matt/poliert

ohne Abb.
75969 wie Abb. 1, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 3 x 8,4 W LED, je 900 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 1350 mm

Glas: @ 360 mm, Glas weill matt

StandfufB: @ 280 mm

mit Tastdimmer

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

MOON Il

cri |[BM
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2 Wandleuchte

A Abb.?2
21966 Messing matt/poliert

ohne Abb.
21969 wie Abb. 2, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 6 W LED, 660 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 170 mm, Ausladung: 220 mm
Wandbefestigung: @ 93 mm

Glas: @ 160 mm, Glas weifl matt

mit Tastdimmer
Energieeffizienzklasse A+
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3 Tischleuchte

A Abb. 3
10966 Messing matt/poliert

ohne Abb.
10969 wie Abb. 3, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 3 x 5 W LED, je 400 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 360 mm, StandfuB: @ 110 mm

Glas: @ 200 mm, Glas weill matt

mit Tastdimmer

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

BM
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4 Tischleuchte

A Abb. 4
13966 Messing matt/poliert

ohne Abb.
13969 wie Abb. 4, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 3x 5 W LED, je 400 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M

Hohe: 450 mm, StandfuB3: @ 140 mm

Glas: @ 250 mm, Glas weifl matt

mit Tastdimmer

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

MOON Il

61
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~
Deckenfluter

82046 Messing matt/poliert
82049 Nickel matt/Chrom

S. 64, 65

ISTAR

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

Glas: Glas weifl matt

Form: Q <

LED integriert, austauschbar

ISTAR

63
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Lesearm Oberlicht

1 Deckenfluter

A Abb. 1
82046 Messing matt/poliert

Leuchtmittel:

Oberlicht: 35,5 W LED, 4290 lm, 2700 K
Lesearm: 6 W LED, 660 lm, 2700 K

LED am Leselicht austauschbar bei B+M
LED am Oberlicht austauschbar

Lesearm hohenverstellbar, schwenkbar
und getrennt dimmbar

Ausladung: 510 mm, Hohe: 1810 mm
Standfuf3: @ 280 mm

Glas: @ 460 mm, Glas weifl matt

mit Tastdimmer

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

B |1t a2 anll|| DA

Lesearm Oberlicht

2 Deckenfluter

A Abb. 2
82049 wie Abb. 1 jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel:

Oberlicht: 35,5 W LED, 4290 lm, 2700 K
Lesearm: 6 W LED, 660 lm, 2700 K

LED am Leselicht austauschbar bei B+M
LED am Oberlicht austauschbar
LLesearm hohenverstellbar, schwenkbar
und getrennt dimmbar

Ausladung: 510 mm, Hohe: 1810 mm
Standfuf3: @ 280 mm

Glas: @ 460 mm, Glas weifl matt

mit Tastdimmer

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar

Energieeffizienzklasse A+
ISTAR
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TRES

«L
Deckenfluter

80019 Nickel matt/Chrom

S. 67

TRES

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

Glas: Glas weill matt

Form:
O —

LED integriert, austauschbar
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1 Deckenfluter

A Abb. 1
80019 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel:1 x 35,5W LED, 4290 lm, 2700 K
LED austauschbar

Hohe: 1810 mm, Standfuf3: @ 280 mm

Glas: @ 460 mm, Glas weifl matt

mit Abdeckglas

mit Tastdimmer am Standrohr

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+
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Leseleuchte

61086 Messing matt/poliert
61089 Nickel matt/Chrom

S.70-71

KaltweiBles Licht 5000 K

TIZIAN

WarmweiBles Licht 2700 K

LED-Technologie auf allerhchstem
Niveau. Ein verschwindend geringer
Energieverbrauch und eine individuell
einstellbare Lichtfarbe zeichnen
diese Standleseleuchten aus.

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

LED integriert, austauschbar

TIZIAN 69
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A+

1 Leseleuchte

A Abb. 1
61089 Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 14 W LED, 1400lm, 2700 - 5000 K
LED austauschbar bei B+M

warm- und kaltweifle LEDs kombinierbar
Hohe: 1000 - 1400 mm, verstellbar
Ausladung: max. 550 mm

getrennt dimmbar, mit zwei integrierten Tastdimmern
Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffiezienzklasse A+

TIZIAN

Diese Leuchte ist ohne Verschraubung
stufenlos hohenverstellbar. Der Kabelaustritt
erfolgt seitlich aus der Bodenplatte.

Der Leuchtenarm ist um 300° schwenkbar.
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A+

2 Leseleuchte

A Abb. 2
61086 Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 14 W LED, 1400lm, 2700 - 5000 K
LED austauschbar bei B+M

warm- und kaltweifle LEDs kombinierbar
Hohe: 1000 - 1400 mm, verstellbar
Ausladung: max. 550 mm

getrennt dimmbar, mit zwei integrierten Tastdimmern
Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffiezienzklasse A+

Diese Leuchte ist ohne Verschraubung
stufenlos hohenverstellbar. Der Kabelaustritt
erfolgt seitlich aus der Bodenplatte.

Der Leuchtenarm ist um 300° schwenkbar.

TIZIAN

71
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Pendelleuchte

52876 Messing matt/poliert
52879 Nickel matt/Chrom

S.74

Deckenfluter

82976-1 Messing matt/poliert
82979-1 Nickel matt/Chrom

S.77

Wandleuchte

20876 Messing matt/poliert
20879 Nickel matt/Chrom

S.75

PALAIS LED

|

-
= =

Tischleuchte

13876 Messing matt/poliert
13879 Nickel matt/Chrom

S.76

Grundmaterial: Messing, Edelstahl

Glas: Glas weill matt
N Q

LED integriert, austauschbar

Form:

PALAIS LED 73
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1 Pendelleuchte

A Abb. 1
52879 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
52876 wie Abb. 1, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 2 x 14 W LED, je 1800 lm, 2700 K
LED austauschbar
Breite: 790 mm, Hohe: 1100 - 1500 mm, verstellbar

Deckenbefestigung: 530 mm
Glas: 320 x 120 mm oval, Glas und Abdeckglas weil} matt
Energieeffizienzklasse A+

PALAIS LED
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2 Wandleuchte

A Abb.?2
20876 Messing matt/poliert

ohne Abb.
20879 wie Abb. 2, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 9,8 W LED, 1300 lm, 2700 K
LED austauschbar
Hohe: 290 mm, Ausladung: 160 mm

Wandbefestigung: @ 93 mm

Glas: 320 x 120 mm oval, Glas und Abdeckglas weil} matt
mit Tastdimmer

Energieeffizienzklasse A+

PALAIS LED

75
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1 Tischleuchte

A Abb.1
13879 Nickel matt/Chrom

ohne Abb.
13876 wie Abb. 1, jedoch Messing matt/poliert

Leuchtmittel: 14 W LED, 1800 lm, 2700 K
LED austauschbar bei B+M
Hohe: 400 mm, Standfuf3: 190x 100 mm oval

Glas: 320 x 120 mm oval, Glas und Abdeckglas weifl matt
mit Tastdimmer
Energieeffizienzklasse A+

PALAIS LED
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Lesearm Oberlicht

2 Deckenfluter, rund, mit Lesearm

A Abb.?2
82976-1 Messing matt/poliert

ohne Abb.
82979-1 wie Abb. 2, jedoch Nickel matt/Chrom

Leuchtmittel: 35,5 W LED, 4290 lm, 2700 K
LED am Oberlicht austauschbar
Lesearm: 6 W LED, 660 lm, 2700 K

LED am Lesearm austauschbar bei B+M

Hohe: 1850 mm, Ausladung: 510 mm, StandfuB3: @ 300 mm
Glas: @ 460 mm, Glas weifl matt mit Abdeckglas weill matt
Lesearm hohenverstellbar und schwenkbar

mit Tastdimmer getrennt dimmbar

Netzteil mit Steckverbindung, austauschbar
Energieeffizienzklasse A+

PALAIS LED
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Pendelleuchte
500186 Messing matt/poliert

S.80

4

Stehleuchte
750186 Messing matt/poliert

S.82

= ) =
Tischleuchte

130186 Messing matt/poliert

S. 81

Stehleuchte
650186 Messing matt/poliert

S.83

i )

Hockerleuchte
160186 Messing matt/poliert

S. 81

Grundmaterial: Messing

Schirm: Feincrash ecru, creme,
Material 146

[

SEDA 79
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1 Pendelleuchte

A Abb. 1
500186 Messing matt/poliert

3 x E27 max. je 29 W (LED]

hohenverstellbar

Hdhe: 700- 1600 mm, Deckenbefestigung @ 74 mm
Schirm: @ 480x @ 250 x H230 mm,

Feincrash ecru, creme

extern dimmbar




2 Tischleuchte

A Abb. 2
130186 Messing matt/poliert

1 x E27 max. je 29 W (LED)

Hohe: 560 mm, Standfu3 @ 160 mm
Schirm: @ 400 x @ 200 x H 200 mm,
Feincrash ecru, creme

mit Schnurzwischenschalter

3 Hockerleuchte

A Abb. 3
160186 Messing matt/poliert

3 x E27 max. je 29 W (LED]

Hohe: 700 mm, StandfufB @ 180 mm
Schirm: @ 480 x @ 250 x H 230 mm,
Feincrash ecru, creme

mit Tastdimmer




1 Stehleuchte

A Abb. 1
750186 Messing matt/poliert

4 x E27 max. je 29 W (LED]

Hohe: 1550 mm, Standfuf3: @ 260 mm

Schirm: @ 560 x @ 300 x H 310 mm,

Feincrash ecru, creme

mit Tastdimmer flr Luminator und Serienschalter
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2 Stehleuchte

A Abb. 2 Diese Leuchte ist ohne Verschraubung

650186 Messing matt/poliert stufenlos hohenverstellbar und 300° schwenkbar.
Der Kabelaustritt erfolgt seitlich

3 x E27 max. je 29 W (LED] aus der Bodenplatte.

Stufenlose Hohenverstellung

Hohe: 1300 - 1740 mm, verstellbar, Standfuf3: @ 260 mm

Ausladung: max. 295 mm

Schirm: @ 450 x @ 280 x H 280 mm.

Feincrash ecru, creme
mit Tastdimmer unterhalb des Bridgearmes
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Deckenleuchte Grundmaterial: Messing

924696 Messing poliert Glas: Glas weifl und Dolomiti

924691 Nickel matt Form: @

S. 85
Diese Leuchten lassen sich sowohl
als Decken- und als Wandleuchten
einsetzen.
LED integriert, austauschbar

AURA
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1 Deckenleuchte

A Abb.1
924696 Messing poliert

ohne Abb.
924691 wie Abb. 1, jedoch Nickel matt

Leuchtmittel: 1 x 22 W LED, 2550 lm, 3000 K
LED austauschbar bei B+M
Maf: @ 400 mm, Hohe 85 mm

Deckenbefestigung: @ 145 mm
Glas weiB3 und Dolomiti
Energieeffizienzklasse A+

Glas weifl und Dolomiti
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SONDERANFERTIGUNGEN
Ganz nach |hren Wiinschen und Vorstellungen.

Wir unterstreichen lhre Individualitat auch gerne mit
einem ganz personlichen Meisterstiick. Gemeinsam mit
unseren erfahrenen Designern, Zeichnern und Technikern
entwickeln wir fiir Sie Ihren Traum aus purem Licht. In un-
serer Manufaktur konnen wir jeden noch so ausgefallenen
Kundenwunsch erfiillen: Wir fertigen fir Sie jede Lange,
jede Farbung und haben auch fir Dachschragen die per-
fekte Losung. In einem Gesprach mit dem Fach- oder Mo-
belhandler |hres Vertrauens konnen Sie lhre Ideen, gerne
auch anhand einer Handskizze, personlich besprechen.
Auf dieser Basis beginnen wir dann mit der Anfertigung ei-
ner CAD-Zeichnung und gehen gemeinsam mit lhnen den
Weg bis zu |hrer personlichen Traumleuchte.

INDIVIDUALISIERUNGSBEISPIEL - RAUMHOHE

Unsere Seilsysteme werden ab Werk fiir eine Raumhdhe
von 2,50 m gefertigt, dabei befinden sich die Feststeller
oder Gegengewichte aus asthetischen Grinden im unte-
ren Drittel der Seitabhangung. Die Anpassung auf andere
Raumhohen ist jedoch problemlos maglich. Fir abwei-
chende Raumhohen geben Sie bitte stets das MaB3 A an
(Decke bis Unterkante Glas).

e e e o

Mafl A

65cm

75 cm




INDIVIDUALISIERUNGSBEISPIEL-DACHSCHRAGEN

Durch den Einsatz von Gelenken und Teleskoprohren ist es
moglich, Leuchten auch in verwinkelte Dachschragen zu
montieren.

Geben Sie uns bitte den Neigungswinkel der Befestigungs-
flache sowie die gewiinschte Pendellange an. Wir empfeh-
len lhnen die Lange in der Mitte des Befestigungsbalkens
zu messen.

im Winkel
verstellbar

Hohe verstellbar
+40 mm

Dachschrage langs

im Winkel
verstellbar

Dachschrage quer

87



Kabelkanal 2

Verbinder

innen @ 7,8mm |

aussen @ 9,8mm

SIE
WAHLEN
DIE OBER-
FLACHE

/7,
.

Kabelkanal

Verteilerdose %

»

Verbinder

Kabelkanal 1

L ]

SONDERANFERTIGUNGEN KABELKANALE

Als Zubehor zu unseren Leuchten erhalten Sie auf Anfrage
Kabelkanale und Verteilerdosen. Diese eleganten Accessoires
sind die optimale Erganzung zu Ihrer B+M Leuchte. Sie sind in
allen typischen B+M Farbungen erhaltlich:

Messing matt - Messing poliert - Nickel matt - Chrom -
Bronze - weil}

Die Lange L des Kabelkanals wird speziell nach lhren Anga-
ben gefertigt. Die maximale Lange eines Stiicks betragt 1,20 m.
Bei Uberléngen werden mehrere Stiicke durch einen Verbinder
miteinander verbunden, wie in nebenstehender Zeichnung
illustriert, um die gewiinschte Gesamtlange zu erreichen.
Auch die Bohrung des Deckenbalkens bzw. des Deckentopfes
erfolgt exakt nach Ihren Angaben (siehe unten).

W3-
Messing matt

wmb-
Messing poliert

7
Nickel matt

Bronze

weil}




B+M
LEUCHTEN
TECHNISCHE KOMPETENZ

B+M Leuchten - fiihrend durch Innovation.

Qualitat setzt sich durch. Mit dieser Maxime haben wir im Laufe der Jahre zahlreiche patentierte
Losungen entwickelt, die sich in vielen unserer Leuchten wiederfinden. Unsere Ideen und deren
Umsetzung im Detail arbeiten oft nur im Verborgenen und verrichten unbemerkt ihren Dienst,
machen aber tber viele Jahre den Unterschied aus. Neben der einzigartigen Qualitat ist es somit
unsere kontinuierliche Innovationskraft, die unsere Meistersticke immer wieder zu Liebhaber-
stlicken avancieren lasst.

SYMBOLERKLARUNG

LED-Technologie.

Mit der Erfindung der LED hat die neue Zukunft des Lichts begonnen. Die eigens fiir B+M Leuchten
entwickelten LED-Komponenten schaffen ein gesundes Licht, dass an das natiirliche Sonnenlicht
heranreicht. Durch hervorragende Farbwiedergabewerte CRI 290 und einer warmweif3en Farbtem-
peratur von minimal 2700 Kelvin simulieren wir das fiir unseren Biorhythmus so wichtige Sonnen-
licht. Somit erzeugen wir ein der Gliihlampe ahnliches Licht und sorgen fir brillante Farben und
eine gesunde behagliche Atmosphare. Hinzu kommt, dass alle unsere LED-Leuchten dimmbar und
so den Erfordernissen entsprechend einstellbar sind.

Farbwiedergabeindex CRI (Ra).

Wie nattrlich erscheinen die Farben im kinstlichen LED-Lampenlicht? Dies gibt der Farbwieder-
gabeindex ,CRI" oder auch ,Ra” genannt an. Das Sonnenlicht und die friher tblichen Glihlampen
haben einen Farbwiedergabeindex CRI von 100. Entgegen den iblicherweise am Markt eingesetzten
LEDs mit einem CRI von ca. 80 setzen wir, soweit technisch realisierbar, auf CRI 2 90. Hierdurch
erzielen wir eine naturgetreue Echtheit und natirliche Farbwiedergabe von Personen und Gegen-
standen im Raum. Unser LED-Licht kommt somit dem natdirlichen Licht mdglichst nah. Dies er-
maglicht ein brillantes Licht fir eine behagliche und gesunde Atmosphare fiir Korper und Geist.

LED austauschbar.

Unsere LED-Komponenten haben, bei bestimmungsgemafem Einsatz, eine Lebensdauer von vielen
Jahren. Sollte trotzdem im Laufe der Zeit ein Austausch nétig sein: ganz einfach! Bei LED-Leuchten
mit diesem Symbol konnen Sie selbst mit etwas Geschick und mit handelsiblichem Werkzeug ge-
maf der Gebrauchs- und Montageanleitung die LED-Platine ersetzen. Wir garantieren lhnen, fir die
nachsten Jahre technisch gleichwertigen Ersatz liefern zu konnen.

LED austauschbar B+M.

Sollte es bei unseren LED-Komponenten einmal technische Probleme geben, obwohl unsere elek-
tronischen Bauteile, bei bestimmungsgemafiem Einsatz, fur eine Lebensdauer von vielen Jahren
konzipiert sind: Wir sind fiir Sie da und helfen Ihnen! B+M Leuchten ist eine Manufaktur und produ-
ziert seine Leuchten im eigenen Werk. Daher haben wir auch nach einigen Jahren immer noch die
Maglichkeit, Ihre Leuchte zu reparieren. Setzen Sie sich mit Ihrem Handler oder mit uns direkt in
Verbindung und wir besprechen die weitere Vorgehensweise.

Energieeffizienz-Klasse EKK = A+
Ihnen ist der nachhaltige Umgang mit Energie und Ressourcen wichtig? Bei allen Leuchten ist die
Energieeffizienzklasse EEK angegeben. Leuchten mit einem besonders guten EEK sind extra mit
einem Piktogramm gekennzeichnet.
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Netzteil mit Steckverbindung.

Bei LED- Leuchten mit diesem Symbol kdnnen Sie selbst ohne Werkzeug gemaf der Gebrauchs-
und Montageanleitung das Betriebsgerat ersetzen. Das Netzteil wird ganz einfach von der Leuchte
getrennt.

Tast- und Drehdimmer.

B+M Produkte sind mit eigens entwickelten Dimmern ausgestattet. Wir unterschieden zwischen
einem Tast- und Drehdimmer. Tastdimmer werden durch ein kurzes Driicken des Knopfes (kleine
Kugel] ein- und ausgeschaltet. Durch langes Driicken des Knopfes wird die Leuchte hell und dunkel
gedimmt. Die im Tastdimmer eingebaute Memory-Funktion startet die Leuchte bei erneutem Ein-
schalten mit der zuletzt eingestellten Helligkeit. Beim Drehdimmer wird die Leuchte durch Drehen
eingeschaltet, gedimmt und ausgeschaltet.

Externer Drehdimmer.

Bei gekennzeichneten Leuchten ohne eingebauten Dimmer kann extern Uber einen Phasen-
abschnitt-Dimmer die Lichtintensitat eingestellt werden. In unserer Gebrauchs- und Montage-
anleitung finden Sie alle bendtigten Angaben.

Smart-White-Technologie - Einstellung der Lichtfarbe.

Verschiedenfarbige LEDs erzeugen mit der Smart-White-Technologie unterschiedliche Lichtfarben.
Uber zwei getrennte Dimmer kénnen Sie verschiedene Lichtkombinationen individuell und je nach
Bedarf einstellen: Sei es ein kaltweifles, helles und augenfreundliches Licht zum Lesen oder ein
warmweifles, gemitliches Licht fur eine behagliche Umgebung zum Entspannen. Sie entscheiden.

Sensordimmer.

Einige LED-Leuchten sind mit einem eigens fir B+M Leuchten entwickelten Sensor ausgestattet.
Dieser ermoglicht es, die Leuchte bertihrungslos zu dimmen. Durch Bewegen der Handflache vor
dem Sensor kann die Leuchte ein- und ausgeschaltet oder durch langeres Halten stufenlos gedimmt
werden. Durch die Memory-Funktion im Dimmer startet die Leuchte nach erneutem Einschalten mit
der zuletzt eingestellten Helligkeit. Leuchten mit Sensordimmer konnen nicht zusatzlich tGber einen
externen Dimmer gesteuert werden.

Ober- und Unterlicht.

Die Leuchte verfligt Gber ein Oberlicht fur die indirekte Beleuchtung sowie ein Unterlicht fur die
direkte Beleuchtung der Flache. Beide Richtungen lassen sich getrennt voneinander schalten und
dimmen.

Zigbee und Casambi.
Benotigen Sie fir lhr SMART HOME eine Zigbee- oder Casambi-Steuerung, dann sprechen Sie
uns an! Wir beraten Sie gerne!



Hohenverstellung bei Pendelleuchten.

Leuchten mit diesem Symbol kénnen Sie in der Hohe verstellen. Dies passiert einfach, schlicht
und elegant mittels eines optisch ansprechenden Gegengewichts oder filigranen Feststellers. Mit
einem Gegengewicht: ganz einfach durch Verschieben des Gewichts nach oben oder unten. Die
Gegengewichte an unseren Pendelleuchten sind dabei nicht nur funktional, sondern auch asthetisch
einzigartig. Der Feststeller: die einfachste Methode die Hohe einzustellen, durch simples Verschie-
ben nach oben oder unten.

Seil abnehmbar.

Hochste Variabilitat: Sie planen eine Familienfeier,
verschieben den Tisch und die Pendelleuchte
muss abgenommen werden? Sie wollen die Leuchte
ohne viel Aufwand reinigen? Bei diesem System
konnen Sie das Pendel ganz einfach und werk-
zeuglos aushangen und abnehmen. Spater kénnen

i 3 Sie das Pendel wieder einhdngen, ohne dass es
/ ‘ einen mechanischen oder elektrischen Schaden
[ — ) b A genommen hat, wieder einhangen.

Hohenverstellung bei Tischleuchten und Stehleuchten.

Dieses System ermdglicht, dass die Leuchte stufenlos und ohne eine Schraube zu losen in die
gewlinschte Héhe gebracht werden kann. Eine aufwendige Montagetechnik lasst es zu, dass der
Kabelaustritt seitlich erfolgen kann. Dieses Montagesystem ermaglicht aulerdem den patentierten
Verdrehungsschutz.

Leuchtkorper drehbar.
Der Leuchtkorper ist drehbar gelagert. Die Lichtrichtung kann auf diese Weise individuell den
Ansprichen entsprechend eingestellt werden.

Seitliche Verstellung bei Pendelleuchten.

Hochste Flexibilitat: Bei einigen Pendelleuchten ist Giber die Hohen- auch eine seitliche Verstellung
maoglich. So kdnnen Sie die Leuchte beispielsweise optimal an einen ausziehbaren Esstisch an-
passen und diesen stets perfekt ausleuchten.

Bridge-Arm an Standleseleuchten.

Leicht und gerauschlos: Dank einer speziell entwickelten und ausgefeilten Mechanik im soge-
nannten Bridge-Arm konnen Sie diesen auflerst leichtgangig und gerauschlos in jede beliebige
Position drehen. Die Kombination aus einem Nadel- und einem Kugellager ermaoglicht die unver-
gleichlich leichte Handhabung.

Drehbarer Fuf3.
Der Fuf3 der Standleseleuchte ist besonders drehfreudig. Durch den Einsatz eines speziellen Axial-
kugellagers kann die Leuchte extrem leichtgangig im Standfufl gedreht werden. Das ist nicht nur
auBerst praktisch, sondern schiitzt zugleich Ihren Bodenbelag, da ein Drehen des gesamten Fulles
Uberflissig wird.
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B+M

INDEX LEUCHTEN
ART.-NR. KOLLEKTION  SEITE ART.-NR. KOLLEKTION  SEITE ART.-NR. KOLLEKTION  SEITE
TISCH- UND PENDELLEUCHTEN 73416-.. TIMM 37
HOCKERLEUCHTEN 500186  SEDA 80 73419-  TIMM &y
10966 MOON I 61 50546-. STRIPE 12 750126  ASTRA 53
10969 MOON I 61 50549-. STRIPE 13 750129  ASTRA 53
130126  ASTRA 53 506969  MOON || 57 750186  SEDA 82
130129  ASTRA 53 50966 MOON I 58 75126-..-.. SWIFT 21
130186  SEDA 81 50969 MOON I 58 75129-..-.. SWIFT 21
13546-.. STRIPE 15 52876 PALAIS LED 74 759089  STIX 47
13549-.. STRIPE 15 52879 PALAIS LED 74 75966 MOON Il 60
13876 PALAIS LED 76 54966 MOON | 57 75969 MOON I 60
13879 PALAIS LED 76 54949 MOON I 57 80019 TRES 67
13966 MOON I 61 550879  SEAL 43 81166 CAVA 29
13969 MOON I 61 551879  EASY 45 81169 CAVA 29
160186  SEDA 81 55287 - MOVE 38-41 82046 ISTAR 65
16126-..-.. SWIFT 20 55546~ STRIPE 12 82049 ISTAR 65
16129-..-.. SWIFT 20 55549-  STRIPE 12 82976-1 PALAIS LED 77
56966 MOON I 58 82979-1 PALAIS LED 77
WANDLEUCHTEN 56969 MOON I 58 83166 CAVA 29
20876 PALAIS LED 75 580126  ASTRA 50 83167 CAVA 29
20879 PALAIS LED 75 580129  ASTRA 50
21966 MOON I 60 58966 MOON Il 56 DECKENLEUCHTEN
21969 MOON I 60 58969 MOON Il 56 90086 MOON |l 59
25862-.. CURVE 32 90087 MOON I 59
25866-.. CURVE 33 STEHLEUCHTEN, 90166 CAVA 28
25869-.. CURVE 32,33 LESELEUCHTEN 90169 CAVA 28
25966 WINDECK LED 35 UND FLUTER 90946-.. STRIPE 14
25967  WINDECKLED 35 61086 TIZIAN 7 90549-.. STRIPE 14
61089 TIZIAN 70 91546-.. STRIPE 14
1126 SWIFT 23 91549-. STRIPE 14
61129 SWIFT 23 924691  AURA 85
61166 CAVA 28 924696  AURA 85
61169 CAVA 28 930126  ASTRA 51
650186 SEDA 83 930129  ASTRA 51
71546~ STRIPE 16 93546-.. STRIPE 17
71549~ STRIPE 16 93549-. STRIPE 17
72126-..-.. SWIFT 24 970126  ASTRA 51

72129-.-.. SWIFT 25 970129  ASTRA 51
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LIEFERUNGS- UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN DER B+M LEUCHTEN GMBH
GEGENUBER UNTERNEHMERN

§ 1 Geltung

(1) Alle Lieferungen, Leistungen und Angebote des Verkaufers erfolgen ausschlieflich aufgrund dieser Allgemeinen Lieferbedingungen. Diese sind Bestandteil aller Vertrage, die der Verkaufer
mit seinen Vertragspartnern (nachfolgend auch , Auftraggeber” genannt) iiber die von ihm angebotenen Lieferungen oder Leistungen schlieft. Sie gelten auch fiir alle zukiinftigen Lieferungen,
Leistungen oder Angebote an den Auftraggeber, selbst wenn sie nicht nochmals gesondert vereinbart werden.

[2) Geschaftsbedingungen des Auftraggebers oder Dritter finden keine Anwendung, auch wenn der Verkaufer ihrer Geltung im Einzelfall nicht gesondert widerspricht. Selbst wenn der Ver-
kdufer auf ein Schreiben Bezug nimmt, das Geschaftsbedingungen des Auftraggebers oder eines Dritten enthalt oder auf solche verweist, liegt darin kein Einverstandnis mit der Geltung jener
Geschaftsbedingungen.

§ 2 Angebot und Vertragsabschluss

(1) Alle Angebote des Verkaufers sind freibleibend und unverbindlich, sofern sie nicht ausdriicklich als verbindlich gekennzeichnet sind oder eine bestimmte Annahmefrist enthalten.
Bestellungen oder Auftrdge kann der Verkaufer innerhalb von vierzehn Tagen nach Zugang annehmen.

[2) Allein maBgeblich fir die Rechtsbeziehungen zwischen Verkaufer und Auftraggeber ist der schriftlich geschlossene Kaufvertrag, einschliefilich dieser Allgemeinen Lieferbedingungen.
Dieser gibt alle Abreden zwischen den Vertragsparteien zum Vertragsgegenstand vollstandig wieder. Miindliche Zusagen des Verkaufers vor Abschluss dieses Vertrages sind rechtlich unver-
bindlich und miindliche Abreden der Vertragsparteien werden durch den schriftlichen Vertrag ersetzt, sofern sich nicht jeweils ausdriicklich aus ihnen ergibt, dass sie verbindlich fortgelten.
[3) Erganzungen und Abanderungen der getroffenen Vereinbarungen einschlieflich dieser Allgemeinen Lieferbedingungen bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform. Mit Ausnahme von
Geschaftsfiihrern oder Prokuristen sind die Mitarbeiter des Verkaufers nicht berechtigt, hiervon abweichende miindliche Abreden zu treffen. Zur Wahrung der Schriftform geniigt die tele-
kommunikative Ubermittlung, insbesondere per Telefax oder per E-Mail, sofern die Kopie der unterschriebenen Erklarung iibermittelt wird.

[4) Angaben des Verkdufers zum Gegenstand der Lieferung oder Leistung (z.B. Gewichte, MaBe, Gebrauchswerte, Belastbarkeit, Toleranzen und technische Daten) sowie unsere Darstellungen
desselben (z.B. Zeichnungen und Abbildungen) sind nur annéhernd maBgeblich, soweit nicht die Verwendbarkeit zum vertraglich vorgesehenen Zweck eine genaue Ubereinstimmung voraus-
setzt. Sie sind keine garantierten Beschaffenheitsmerkmale, sondern Beschreibungen oder Kennzeichnungen der Lieferung oder Leistung.

Handelsiibliche Abweichungen und Abweichungen, die aufgrund rechtlicher Vorschriften erfolgen oder technische Verbesserungen darstellen, sowie die Ersetzung von Bauteilen durch gleich-
wertige Teile sind zuldssig, soweit sie die Verwendbarkeit zum vertraglich vorgesehenen Zweck nicht beeintrachtigen.

(5) Der Verkdufer behalt sich das Eigentum oder Urheberrecht an allen von ihm abgegebenen Angeboten und Kostenvoranschldgen sowie dem Auftraggeber zur Verfiigung gestellten Zeichnungen,
Abbildungen, Berechnungen, Prospekten, Katalogen, Modellen, Werkzeugen und anderen Unterlagen und Hilfsmitteln vor. Der Auftraggeber darf diese Gegenstande ohne ausdriickliche
Zustimmung des Verkadufers weder als solche noch inhaltlich Dritten zuganglich machen, sie bekannt geben, selbst oder durch Dritte nutzen oder vervielféltigen. Er hat auf Verlangen des
Verkaufers diese Gegenstande vollstandig an diesen zuriickzugeben und eventuell gefertigte Kopien zu vernichten, wenn sie von ihm im ordnungsgeméafen Geschaftsgang nicht mehr benétigt
werden oder wenn Verhandlungen nicht zum Abschluss eines Vertrages fiihren.

(6) Bei Anderung von Material bzw. Dekor, Formgebung, Konstruktion oder bei Einstellung der Produktion unserer Vorlieferanten, kdnnen wir nach unserer Wahl die Lieferung ablehnen oder
ohne Zustimmung des Kaufers, Ersatzgegenstande liefern, sofern diese nicht im Einzelfall fiir den Kaufer unzumutbar sind. Fiir die von uns kostenlos erbrachten Planungs- und Beratungs-
leistungen Ubernehmen wir fiir Folgeschéaden bei etwaiger Fehlerhaftigkeit keine Haftung. Sollen solche Entwiirfe im Einzelfall Voraussetzung oder Bestandteil einer Lieferung oder Leistung
unsererseits werden, so bediirfen diese einer ausdriicklich schriftlichen Vereinbarung.

§ 3 Preise und Zahlung

(1) Die Preise gelten fir den in den Auftragsbestatigungen aufgefiihrten Leistungs- und Lieferungsumfang. Mehr- oder Sonderleistungen werden gesondert berechnet. Die Preise verstehen
sich in EURO ab Werk zuziiglich Verpackung, der gesetzlichen Mehrwertsteuer, bei Exportlieferungen Zoll sowie Gebiihren und anderer 6ffentlicher Abgaben.

(2) Fir alle Bestellungen gilt ein Mindestbestellwert von 50,- € netto/netto, bei kleineren Bestellungen fallt ein Mindermengenzuschlag von 15,- € pro Bestellung an.

(3) Soweit den vereinbarten Preisen die Listenpreise des Verkdufers zugrunde liegen und die Lieferung erst mehr als vier Monate nach Vertragsschluss erfolgen soll, gelten die bei Lieferung
giiltigen Listenpreise des Verkaufers (jeweils abzliglich eines vereinbarten prozentualen oder festen Rabatts).

[4) Rechnungsbetrige sind innerhalb von 30 Tagen ohne jeden Abzug zu bezahlen, sofern nicht etwas anderes schriftlich vereinbart ist. Ma3gebend fiir das Datum der Zahlung ist der Eingang
beim Verkaufer. Schecks gelten erst nach Einlésung als Zahlung. Leistet der Auftraggeber bei Falligkeit nicht, so sind die ausstehenden Betrége ab dem Tag der Falligkeit mit 5 % p. a. zu ver-
zinsen; die Geltendmachung hoherer Zinsen und weiterer Schaden im Falle des Verzugs bleibt unberiihrt.

(5) Die Aufrechnung mit Gegenanspriichen des Auftraggebers oder die Zuriickbehaltung von Zahlungen wegen solcher Anspriiche ist nur zulassig, soweit die Gegenanspriiche unbestritten
oder rechtskraftig festgestellt sind.

[6) Der Verkaufer ist berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen nur gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung auszufiihren oder zu erbringen, wenn ihm nach Abschluss
des Vertrages Umstande bekannt werden, welche die Kreditwiirdigkeit des Auftraggebers wesentlich zu mindern geeignet sind und durch welche die Bezahlung der offenen Forderungen des
Verkaufers durch den Auftraggeber aus dem jeweiligen Vertragsverhaltnis (einschlieflich aus anderen Einzelauftragen, fur die derselbe Rahmenvertrag gilt) gefahrdet wird.

§ 4 Lieferung und Lieferzeit

(1) Lieferungen erfolgen ab Werk.

(2] Vom Verkaufer in Aussicht gestellte Fristen und Termine fir Lieferungen und Leistungen gelten stets nur annahernd, es sei denn, dass ausdriicklich eine feste Frist oder ein fester Termin
zugesagt oder vereinbart ist. Sofern Versendung vereinbart wurde, beziehen sich Lieferfristen und Liefertermine auf den Zeitpunkt der Ubergabe an den Spediteur, Frachtfiihrer oder sonst mit
dem Transport beauftragten Dritten.

[3) Der Verkaufer kann - unbeschadet seiner Rechte aus Verzug des Auftraggebers - vom Auftraggeber eine Verlangerung von Liefer- und Leistungsfristen oder eine Verschiebung von Liefer-
und Leistungsterminen um den Zeitraum verlangen, in dem der Auftraggeber seinen vertraglichen Verpflichtungen dem Verkdufer gegeniiber nicht nachkommt.

[4) Der Verkaufer haftet nicht fiir Unmadglichkeit der Lieferung oder fiir Lieferverzégerungen, soweit diese durch hohere Gewalt oder sonstige, zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses nicht
vorhersehbare Ereignisse (zB. Betriebsstérungen aller Art, Schwierigkeiten in der Material- oder Energiebeschaffung, Transportverzogerungen, Streiks, rechtméaBige Aussperrungen, Mangel
an Arbeitskraften, Energie oder Rohstoffen, Schwierigkeiten bei der Beschaffung von notwendigen behdrdlichen Genehmigungen, behdrdliche MaBnahmen oder die ausbleibende, nicht richtige
oder nicht rechtzeitige Belieferung durch Lieferanten) verursacht worden sind, die der Verkaufer nicht zu vertreten hat. Sofern solche Ereignisse dem Verkaufer die Lieferung oder Leistung
wesentlich erschweren oder unmdglich machen und die Behinderung nicht nur von voriibergehender Dauer ist, ist der Verkdufer zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt. Bei Hindernissen
voriibergehender Dauer verldngern sich die Liefer- oder Leistungsfristen oder verschieben sich die Liefer- oder Leistungstermine um den Zeitraum der Behinderung zuziiglich einer ange-
messenen Anlauffrist. Soweit dem Auftraggeber infolge der Verzogerung die Abnahme der Lieferung oder Leistung nicht zuzumuten ist, kann er durch unverziigliche schriftliche Erklarung
gegeniiber dem Verkdufer vom Vertrag zuriicktreten.

(5) Der Verkaufer ist nur zu Teillieferungen berechtigt, wenn

« die Teillieferung fiir den Auftraggeber im Rahmen des vertraglichen Bestimmungszwecks verwendbar ist,

e die Lieferung der restlichen bestellten Ware sichergestellt ist und

« dem Auftraggeber hierdurch kein erheblicher Mehraufwand oder zustzliche Kosten entstehen (es sei denn, der Verkaufer erklart sich zur Ubernahme dieser Kosten bereit).

[6) Gerat der Verkaufer mit einer Lieferung oder Leistung in Verzug oder wird ihm eine Lieferung oder Leistung, gleich aus welchem Grunde, unméglich, so ist die Haftung des Verkaufers auf
Schadensersatz nach Maflgabe des § 8 dieser Allgemeinen Lieferbedingungen beschrankt.

§ 5 Erfiillungsort, Versand, Verpackung, Gefahriibergang, Abnahme

(1) Erfillungsort fur alle Verpflichtungen aus dem Vertragsverhaltnis ist Arnsberg soweit nichts anderes bestimmt ist.

(2) Die Versandart und die Verpackung unterstehen dem pflichtgemaBen Ermessen des Verkaufers.

(3) Die Gefahr geht spatestens mit der Ubergabe des Liefergegenstandes (wobei der Beginn des Verladevorgangs maBgeblich ist) an den Spediteur, Frachtfiihrer oder sonst zur Ausfiihrung
der Versendung bestimmten Dritten auf den Auftraggeber tiber. Dies gilt auch dann, wenn Teillieferungen erfolgen oder der Verkaufer noch andere Leistungen (zB. Versand oder Installation)
ibernommen hat.

Verzégert sich der Versand oder die Ubergabe infolge eines Umstandes, dessen Ursache beim Auftraggeber liegt, geht die Gefahr von dem Tag an auf den Auftraggeber iiber, an dem der Liefer-
gegenstand versandbereit ist und der Verkaufer dies dem Auftraggeber angezeigt hat.

(4) Lagerkosten nach Gefahriibergang trigt der Auftraggeber. Bei Lagerung durch den Verkaufer betragen die Lagerkosten 0,25 % des Rechnungsbetrages der zu lagernden Liefergegenstande
pro abgelaufene Woche. Die Geltendmachung und der Nachweis weiterer oder geringerer Lagerkosten bleiben vorbehalten.

(5) Die Sendung wird vom Verkaufer nur auf ausdriicklichen Wunsch des Auftraggebers und auf seine Kosten gegen Diebstahl, Bruch-, Transport-, Feuer- und Wasserschiden oder sonstige
versicherbare Risiken versichert.

§ 6 Gewahrleistung, Sachmangel

(1) Die Gewahrleistungsfrist betragt ein Jahr ab Lieferung oder, soweit eine Abnahme erforderlich ist, ab der Abnahme.

[2) Die gelieferten Gegenstande sind unverziiglich nach Ablieferung an den Auftraggeber oder an den von ihm bestimmten Dritten sorgfaltig zu untersuchen. Sie gelten hinsichtlich offensicht-
licher Méangel oder anderer Méngel, die bei einer unverziiglichen, sorgfaltigen Untersuchung erkennbar gewesen waren, als vom Kaufer genehmigt, wenn dem Verk&ufer nicht binnen fiinf
Werktagen nach Ablieferung eine schriftliche Mangelriige zugeht.



Hinsichtlich anderer Mangel gelten die Liefergegenstande als vom Kaufer genehmigt, wenn die Mangelriige dem Verkaufer nicht binnen fiinf Werktagen nach dem Zeitpunkt zugeht, in dem
sich der Mangel zeigte; war der Mangel fiir den Auftraggeber bei normaler Verwendung bereits zu einem friiheren Zeitpunkt erkennbar, ist jedoch dieser friihere Zeitpunkt fiir den Beginn der
Riigefrist maBgeblich. Auf Verlangen des Verkaufers ist ein beanstandeter Liefergegenstand frachtfrei an den Verkaufer zuriickzusenden.

Bei berechtigter Mangelriige vergiitet der Verkaufer die Kosten des giinstigsten Versandweges; dies gilt nicht, soweit die Kosten sich erhohen, weil der Liefergegenstand sich an einem anderen
Ortals dem Ort des bestimmungsgeméafen Gebrauchs befindet.

(3) Bei Sachmangeln der gelieferten Gegensténde ist der Verkaufer nach seiner innerhalb angemessener Frist zu treffenden Wahl zunachst zur Nachbesserung oder Ersatzlieferung verpflichtet
und berechtigt. Im Falle des Fehlschlagens, d.h. der Unmdglichkeit, Unzumutbarkeit, Verweigerung oder unangemessenen Verzégerung der Nachbesserung oder Ersatzlieferung, kann der
Auftraggeber vom Vertrag zuriicktreten oder den Kaufpreis angemessen mindern.

[4) Beruht ein Mangel auf dem Verschulden des Verkaufers, kann der Auftraggeber unter den in § 8 bestimmten Voraussetzungen Schadensersatz verlangen.

(5) Bei Mangeln von Bauteilen anderer Hersteller, die der Verkaufer aus lizenzrechtlichen oder tatséchlichen Griinden nicht beseitigen kann, wird der Verkaufer nach seiner Wahl seine Ge-
wahrleistungsanspriiche gegen die Hersteller und Lieferanten fiir Rechnung des Auftraggebers geltend machen oder an den Auftraggeber abtreten. Gewahrleistungsanspriiche gegen den
Verkaufer bestehen bei derartigen Mangeln unter den sonstigen Voraussetzungen und nach Mafigabe dieser Allgemeinen Lieferbedingungen nur, wenn die gerichtliche Durchsetzung der
vorstehend genannten Anspriiche gegen den Hersteller und Lieferanten erfolglos war oder, beispielsweise aufgrund einer Insolvenz, aussichtslos ist. Wahrend der Dauer des Rechtsstreits ist
die Verjahrung der betreffenden Gewahrleistungsanspriiche des Auftraggebers gegen den Verkaufer gehemmt.

(6) Die Gewahrleistung entfallt, wenn der Auftraggeber ohne Zustimmung des Verkaufers den Liefergegenstand dndert oder durch Dritte andern lasst und die Mangelbeseitigung hierdurch
unmdglich oder unzumutbar erschwert wird. In jedem Fall hat der Auftraggeber die durch die Anderung entstehenden Mehrkosten der Mangelbeseitigung zu tragen.

(7) Eine im Einzelfall mit dem Auftraggeber vereinbarte Lieferung gebrauchter Gegenstande erfolgt unter Ausschluss jeglicher Gewahrleistung fir Sachmangel.

(8) Riicksendungen sind nur dann gestattet, wenn wir vorher unser Einversténdnis gegeben haben. Unbeschadigte und originalverpackte Waren werden mit hochstens 70% des Wertes gutge-
schrieben. Aufarbeitungs-, Verpackungs- sowie uns entstandene Transportkosten werden zusétzlich in Abzug gebracht. Sonderanfertigungen und elektrische Sonderausstattungen werden
nicht zuriick genommen.

[9) Die von uns hergestellten Leuchten werden entsprechend der VDE Vorschrift 0711 bzw. DIN EN 60598 gefertigt. Nicht bestimmungsgemé&Be Verwendung von Leuchten und Erganzungsteilen
entbindet uns, ebenso wie eigenmichtige Anderungen an unseren Leuchten ohne unsere ausdriickliche schriftliche Zustimmung, von allen Verpflichtungen im Schadensfall.

§ 7 Schutzrechte

(1) Der Verkaufer steht nach MaBgabe dieses § 7 dafiir ein, dass der Liefergegenstand frei von gewerblichen Schutzrechten oder Urheberrechten Dritter ist. Jeder Vertragspartner wird den
anderen Vertragspartner unverziiglich schriftlich benachrichtigen, falls ihm gegeniiber Anspriiche wegen der Verletzung solcher Rechte geltend gemacht werden.

[2) In dem Fall, dass der Liefergegenstand ein gewerbliches Schutzrecht oder Urheberrecht eines Dritten verletzt, wird der Verkéufer nach seiner Wahl und auf seine Kosten den Lieferge-
genstand derart abandern oder austauschen, dass keine Rechte Dritter mehr verletzt werden, der Liefergegenstand aber weiterhin die vertraglich vereinbarten Funktionen erfiillt, oder dem
Auftraggeber durch Abschluss eines Lizenzvertrages das Nutzungsrecht verschaffen. Gelingt ihm dies innerhalb eines angemessenen Zeitraums nicht, ist der Auftraggeber berechtigt, von
dem Vertrag zuriickzutreten oder den Kaufpreis angemessen zu mindern. Etwaige Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers unterliegen den Beschrankungen des § 8 dieser Allgemeinen
Lieferbedingungen.

[3) Bei Rechtsverletzungen durch vom Verkaufer gelieferte Produkte anderer Hersteller wird der Verkaufer nach seiner Wahl seine Anspriiche gegen die Hersteller und Vorlieferanten fiir
Rechnung des Auftraggebers geltend machen oder an den Auftraggeber abtreten. Anspriiche gegen den Verkaufer bestehen in diesen Fallen nach Mafigabe dieses § 7 nur, wenn die gerichtliche
Durchsetzung der vorstehend genannten Anspriiche gegen die Hersteller und Vorlieferanten erfolglos war oder, beispielsweise aufgrund einer Insolvenz, aussichtslos ist.

§ 8 Haftung auf Schadensersatz wegen Verschuldens

(1) Die Haftung des Verkaufers auf Schadensersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere aus Unméglichkeit, Verzug, mangelhafter oder falscher Lieferung, Vertragsverletzung,
Verletzung von Pflichten bei Vertragsverhandlungen und unerlaubter Handlung ist, soweit es dabei jeweils auf ein Verschulden ankommt, nach Mafgabe dieses § 8 eingeschrankt.

(2) Der Verkiufer haftet nicht im Falle einfacher Fahrldssigkeit seiner Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten oder sonstigen Erfillungsgehilfen, soweit es sich nicht um eine Verletzung
vertragswesentlicher Pflichten handelt. Vertragswesentlich sind die Verpflichtung zur rechtzeitigen Lieferung, dessen Freiheit von Mangeln, die seine Funktionsfahigkeit oder Gebrauchs-
tauglichkeit mehr als nur unerheblich beeintrachtigen, sowie Beratungs-, Schutz- und Obhutspflichten, die dem Auftraggeber die vertragsgemaBe Verwendung des Liefergegenstands
ermoglichen sollen oder den Schutz von Leib oder Leben von Personal des Auftraggebers oder den Schutz von dessen Eigentum vor erheblichen Schaden bezwecken.

(3) Soweit der Verkaufer gemaB § 8 (2) dem Grunde nach auf Schadensersatz haftet, ist diese Haftung auf Schaden begrenzt, die der Verkaufer bei Vertragsschluss als magliche Folge einer
Vertragsverletzung vorausgesehen hat oder die er bei Anwendung verkehrsiiblicher Sorgfalt hatte voraussehen missen. Mittelbare Schaden und Folgeschaden, die Folge von Mangeln des
Liefergegenstands sind, sind auerdem nur ersatzfahig, soweit solche Schaden bei bestimmungsgemafer Verwendung des Liefergegenstands typischerweise zu erwarten sind.

[4) Im Falle einer Haftung fiir einfache Fahrléssigkeit ist die Ersatzpflicht des Verkaufers fiir Sachschiden und daraus resultierende weitere Vermégensschaden auf einen Betrag von
EUR 250.000,00 je Schadensfall beschrankt, auch wenn es sich um eine Verletzung vertragswesentlicher Pflichten handelt.

(5] Vorstehenden Haftungsausschliisse und -beschrankungen gelten in gleichem Umfang zugunsten der Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten und sonstigen Erfillungsgehilfen des Verkaufers.
(6) Soweit der Verkdufer technische Auskiinfte gibt oder beratend tétig wird und diese Auskinfte oder Beratung nicht zu dem von ihm geschuldeten, vertraglich vereinbarten Leistungsumfang
gehoren, geschieht dies unentgeltlich und unter Ausschluss jeglicher Haftung.

[7) Die Einschréankungen dieses § 8 gelten nicht fiir die Haftung des Verkaufers wegen vorsatzlichen Verhaltens, fir garantierte Beschaffenheitsmerkmale, wegen Verletzung des Lebens, des
Kdrpers oder der Gesundheit oder nach dem Produkthaftungsgesetz.

§ 9 Eigentumsvorbehalt

(1) Der nachfolgend vereinbarte Eigentumsvorbehalt dient der Sicherung aller jeweils bestehenden derzeitigen und kiinftigen Forderungen des Verkaufers gegen den Kaufer aus der zwischen
den Vertragspartnern bestehenden Lieferbeziehung.

(2) Die vom Verkaufer an den Kaufer gelieferte Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung aller gesicherten Forderungen Eigentum des Verkaufers. Die Ware sowie die nach den nachfolgenden
Bestimmungen an ihre Stelle tretende, vom Eigentumsvorbehalt erfasste Ware wird nachfolgend .Vorbehaltsware” genannt.

(3) Der Kaufer verwahrt die Vorbehaltsware unentgeltlich fir den Verkiufer.

(4) Der Kaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware bis zum Eintritt des Verwertungsfalls (Absatz 9] im ordnungsgemaBen Geschaftsverkehr zu verarbeiten und zu verauBern. Verpfandungen und
Sicherungsiibereignungen sind unzuldssig.

(5) Wird die Vorbehaltsware vom K&ufer verarbeitet, so wird vereinbart, dass die Verarbeitung im Namen und fiir Rechnung des Verkaufers als Hersteller erfolgt und der Verk&ufer unmittelbar
das Eigentum oder - wenn die Verarbeitung aus Stoffen mehrerer Eigentiimer erfolgt oder der Wert der verarbeiteten Sache hoher ist als der Wert der Vorbehaltsware - das Miteigentum
[Bruchteilseigentum) an der neu geschaffenen Sache im Verhaltnis des Werts der Vorbehaltsware zum Wert der neu geschaffenen Sache erwirbt. Fiir den Fall, dass kein solcher Eigentums-
erwerb beim Verkaufer eintreten sollte, Ubertragt der Kaufer bereits jetzt sein kiinftiges Eigentum oder - im og. Verhaltnis - Miteigentum an der neu geschaffenen Sache zur Sicherheit an den
Verkaufer. Wird die Vorbehaltsware mit anderen Sachen zu einer einheitlichen Sache verbunden oder untrennbar vermischt und ist eine der anderen Sachen als Hauptsache anzusehen, so
ibertragt der Verkaufer, soweit die Hauptsache ihm gehort, dem Kaufer anteilig das Miteigentum an der einheitlichen Sache in dem in Satz 1 genannten Verhiltnis.

[6) Im Fall der WeiterverauBerung der Vorbehaltsware tritt der Kaufer bereits jetzt sicherungshalber die hieraus entstehende Forderung gegen den Erwerber - bei Miteigentum des Verkaufers
an der Vorbehaltsware anteilig entsprechend dem Miteigentumsanteil - an den Verkaufer ab. Gleiches gilt fiir sonstige Forderungen, die an die Stelle der Vorbehaltsware treten oder sonst
hinsichtlich der Vorbehaltsware entstehen, wie z.B. Versicherungsanspriiche oder Anspriiche aus unerlaubter Handlung bei Verlust oder Zerstorung. Der Verkdufer ermachtigt den Kaufer
widerruflich, die an den Verkaufer abgetretenen Forderungen im eigenen Namen einzuziehen. Der Verkaufer darf diese Einzugsermachtigung nur im Verwertungsfall widerrufen.

(7) Greifen Dritte auf die Vorbehaltsware zu, insbesondere durch Pfandung, wird der Kaufer sie unverziiglich auf das Eigentum des Verkaufers hinweisen und den Verkaufer hieriiber informieren,
um ihm die Durchsetzung seiner Eigentumsrechte zu ermdglichen. Sofern der Dritte nicht in der Lage ist, dem Verkaufer die in diesem Zusammenhang entstehenden gerichtlichen oder aufler-
gerichtlichen Kosten zu erstatten, haftet hierfiir der Kdufer dem Verkaufer.

(8) Der Verkaufer wird die Vorbehaltsware sowie die an ihre Stelle tretenden Sachen oder Forderungen freigeben, soweit ihr Wert die Hohe der gesicherten Forderungen um mehr als 50 %
tibersteigt. Die Auswahl der danach freizugebenden Gegenstande liegt beim Verkaufer.

(9) Tritt der Verkaufer bei vertragswidrigem Verhalten des Kiufers - insbesondere Zahlungsverzug - vom Vertrag zuriick (Verwertungsfall), ist er berechtigt, die Vorbehaltsware heraus zu verlangen.

§ 10 Schlussbestimmungen

(1) Ist der Auftraggeber Kaufmann, eine juristische Person des offentlichen Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen oder hat er in der Bundesrepublik Deutschland keinen all-
gemeinen Gerichtsstand, so ist Gerichtsstand fiir alle etwaigen Streitigkeiten aus der Geschaftsbeziehung zwischen dem Verkdufer und dem Auftraggeber nach Wahl des Verkaufers Arnsberg
oder der Sitz des Auftraggebers. Fiir Klagen gegen den Verkaufer ist in diesen Féllen jedoch Arnsberg ausschlieBlicher Gerichtsstand. Zwingende gesetzliche Bestimmungen tiber ausschlief3-
liche Gerichtsstande bleiben von dieser Regelung unberiihrt.

(2) Die Beziehungen zwischen dem Verkaufer und dem Auftraggeber unterliegen ausschlieBlich dem Recht der Bundesrepublik Deutschland. Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber
Vertrage Uber den internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 (CISG) gilt nicht.

(3) Soweit der Vertrag oder diese Allgemeinen Lieferbedingungen Regelungsliicken enthalten, gelten zur Ausfiillung dieser Liicken diejenigen rechtlich wirksamen Regelungen als vereinbart, welche
die Vertragspartner nach den wirtschaftlichen Zielsetzungen des Vertrages und dem Zweck dieser Allgemeinen Lieferbedingungen vereinbart hatten, wenn sie die Regelungsliicke gekannt hatten.

Hinweis: Der Auftraggeber nimmt davon Kenntnis, dass der Verkaufer Daten aus dem Vertragsverhaltnis nach § 28 Bundesdatenschutzgesetz zum Zwecke der Datenverarbeitung speichert
und sich das Recht vorbehalt, die Daten, soweit fiir die Vertragserfiillung erforderlich, Dritten (z. B. Versicherungen) zu iibermitteln.

Arnsberg, im September 2019
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